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Journal Hebdomadaire

Un vent de fronde s’est levé ce matin, on croit qu’il gronde contre. ..

R s

Les candidatures ouvriéres.

C’est demain dimanche, & 10 heures, que
I’Union démocratique se réunit dans le but
de former une liste provisoire de candidafs
pour I'élection communale prochaine.

Nous ne pouvons évidemment désapprou-
ver I’Union démocratique et sil’Association
libérale a repoussé tonte idée d’alliance avec
les ouvriers, tant pis pour elle ; les ouvriers
lutteront pour leur compte et sans se préoc-
cuper de I’Association qui les & envoyés
B8O promener.

Seulement, si les ouvriers luttent, il faunt
absolument qu'ils aient de bons candidats,
des candidats de valeur. Si jamais, dans
la liste de 1'Union démocratique se trouve
un seul nom dont on puisse contester I'irré-
prochabilité, c'en est fait, non seulement
du succes de la liste, mais aussi de I'avenir
du parti ouvrier a Liége, C’est la premiéro
fois que les ouvriers lutteront et il faut que
ce soit dans de bonnes conditions. Que I'on
ne prenne que trois, deux ou méme un
nom, 8'il le faut, mais qu'en aucun cas, on
ne compléte la liste avec des non-valeurs.

Pour notre part, nous agirons avec les
candidats de la ligue démocratique absolu-
ment comme nous agissons avec les candi-
didats de I’Association. §’ils sont bons, nous
les soutiendrons, sinon, nous dirons fran-
chement ce que nous en pensons. Amicus
Plato... etc.

Un truc — pas béte — employé parle
Journal de Bruwelles pour diminuer !'im-
portance de la manifestation faite, par la

opulation Bruxelloise, en I'honneur de
Ri. Marchi, P'expulsé de mereredi dernier :

« Autour des manifestants proprement
dits, beaucoup de curieux; fort tranquilles
d’abord, beaucoup de ces curieux finissent
souvent par se laisser entrainer par un
chant ou un morceau de musique bien
vibrant ; pour ainsi dire sans le savoir, ils
unissent leurs voix 4 celles des « manifes-
tants » et augmententle nombre de ceux-ci.»

Yous voyez le truc, n’est-ce pas ?

Ce n'était pas par amour de la République
que lesdix mille personnes qui se frouvaient
sur les boulevards manifestaient, c'étaif par
amour du chant ou de la musique.

Vieux farceur va !

A béitons rompus.

L’immémorial renom de I'hospitalité écos-
saise a singulidrement baissé depuis huit
jours ; l‘hoa&:italité belge est en voie de la
supplanter dans la mémowe des peuples.
Aprés I'expulsion de M. G. Marchi— criante
et inique injustice — voici qu'on parle de
prendre, envers une longue liste d’etrangers
dont on cite les noms, la méme odieuse
mesure. Quoi! le domicile indignement
violé, les portes crochetées, les tiroirs ou-
verts, la correspondance interceptée, la
liberté, en un mot, méconnuve, bafouée,
foulée aux pieds, tout cela me suffit pas?
L'infamie n'est donc pas assez grande qu’on
semble vouloir aller plus loin, plus bas !

Et quels prétextes allegne-t-on pour agir
de la sorte ? Je ne sais quels vagues et élas-
tiques motifs de streté publique, d’apaise-
ment des esprits, de maintien d'institotions
déposées,en 1830, lelong de la Constitution.

Si on réalise les projets annoncés, nous
dirons aux expulsés :

« La-bas, dans les pays ol vous refournez,
i I'on parle de la Belgique hospitalitre et
accueillante, répondez : mensonge. Sans
avoir commis augun mal, on nous en a chas-
gés honteusement, arbitrairement.

Oui, chassés, pour avoir pensé el éerit
autrement que les lecheurs de bottes de la
royauté.

Chassés — enfin pour avoir ern que la
République était préférable & la Monarchie
ef que personne, méme et surfout un roi,
n'est indispeusable au bonheur du peuple ..

* % *

Si vraiment, comme je le crois, personne
n'est indispensable, & quoi donc peut bien
servir un roi? — un roi constitutionnel
g'entend. Les autres ont pent-étra ceci de
bon qu'ils font hair plus profondément la
servitude et aimer, jusqu'da lui saerifier

fortune et vie, la liberté. N’attendez pas,
curienx lecteurs, que j'élucide ce point
d'interrogation, tout impreigné d'actualité.

L’ami Clapette y répondra certes mieux
que moi—tof ou tard. (1) Mon Dieu, oui, tot
tard, sans préciser d'avantage. Car c'est un
fantaisiste, ce bon Clapette, incapable de
se plier aux exigences de |'annonce et
n'obéissant en toutes choses qu'a son caprice
— de jolis caprices ayant faille mince et
mine friponne.

Pardonnons-lui, comme Iui-méme me
pardonne cette douce mercuriale, persnadés
que le jour on il s'exécutera — sans se

uillottiner — nous ne regrettons pas
"avoir attendu.
¥ * *

Autour de cette bien-venue — la foire —
vont graviter — un mois — les préoccupa-
tions de tout le petit monde liégeois.

Elle est, dans les ateliers de jeunes filles,
le sujet des chuchoteries étoutfées, des
regards énigmatiques, furtivement coulés.
Et, & la sortie, la liberté reconquise, ce
sont, égrenés le long des rues,de beaux rires
rouges, pleins de sous-entendus fripons —
comme les minois. Ils disent les délices des
beignets au rhum crogués, la veille, & belles
dents, la bouche toute poudrée de sucre fin,
dans l'ombre blanche des logettes; ils
avouent les serrements du bout des doigts—
ganiés — les serments du bout des lévres—
menteuses — et les baisers de gratitude con-
sentis dans les frisons follets et agacants de
la nuque.

Et les bons jeunes gens, énorgueillis de
ces privautés, ne soupgonnent pas a quelles
¢émissions onéreuses de financiers, en quéte
d’un capital, leurs compagnes ont souscrites
parfois — afin d’ostenter la robe neuve qui
met une male rage au coeur des amies et le
feufre oi, les ailes éployées, dort un oiseau
de paradis,

E
* &

Nous nous plairons & revenir, dimanche
prochain, sur ce pictoresque sujet ; la foire
est un de ces champs oi1 'on trouve toujours
4 glaner. XXX.

Un Lacheur.

Il s'agit du grand, du seul, Picard
(Edmond, pour les dames).

Voyant que la police, les magistrats
s'abattalent sur le parti démocratique,
fouillaient les tiroirs des écrivains radicaux
et expulsaient — au nom de Sa Majesté —
le directenr du National belge, lillustre
avocat a jugé le moment opportun pour
licher, d’une fagon retentissante, le parti
démocratique — qui a eu 'immense tort de
ne pointfaire arriver M. Picard i la Chambre
— et le Nafional belge dont il n'espérait
plus aueun service.

Dans une lettre-manifeste adressée a tous
les journaux, M. Picard annonce qu'il cesse
de s'occuper de politique militante et qu'il
rentre dans « la sereine région du droit. »
M. Picard ajoute qu'il n’a plus rien de
commun avee le National.

Vrai, ¢a n'est pas crine,

Le démocrate M. Picard — qui flattait le
National quand il en avait besoin — fait
trop penger aux jolis messieurs, qui aprés
avoir engrosser les jeunes filles pauyres,
font semgbhmt de ne pas les recounaitre
guand elles demandent du pain pour leurs
enfants.

Partie financiére.

A Yinstar de plusieurs grands journaux,
qui consacrent une rubrique spéciale aux
arficles destinés a filouter plus particuliére-
ment les lecteurs, en leur indiquant, pour
leurs fonds, des placements avantageux, le
Frondeur a décidé de publier, chague
semaine, une chronique financiére.

Un rédacteur speciul que le Patriote nous
a obligeamment cédé au prix cottant
(1 fr. 75), sera chargé de la besogne.

C'est dire que ceux de nos lecteurs qui
comptent utiliser ces renseignements peu-
veut dormir sur toutes leurs oreilles. Ils
sout surs de leur affaire.

(1) Mon cher collabo, sije n’ai pas encore publié
la machine en question, c'est que jayais pour cela
une foule de raisons dont je ne parlerais pas ici —
1a meilleure ne valaol rien. Ssulement je crois pou-
voir «ffirmer que ce sera srrévocablement pour le
numero de demain dimanche. CLAPETTE.

SATIRIQUE, POLITIQUE ET LITTERAIRE

ANNONCES
La ligne fr. » 50

Dans le corps du josrnal
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Laligne . . . &
Fait-divers . .

On traite a forfait.

Il 'y a que les petits hommes qui craignent les etits écrits.

Nous cédons, & présent, la parole & notre
nouveau collaborateur.
Serrez I'argenterie !

N.d. L R.
Une riche affaire.

Je suis heureux de pouvoir, en entrant
en relations avee les intelligents lecteurs
du Frondeur, de pouvoir leur signaler un
placement avantageux.

Il s’agit d’une nouvelle société anonyme
donft mon ancien directeur, M. Jourdain —
dont I’éloge n'est plus & faire — vient d’a-
voir idée — absolument neuve, ainsi qu’on
le verra en lisant le prospectus publié
ci-dessous :

Voiei :

GRANDE SOCIETE ANONYME

(Garantie par le gouvernement)
Pour la Création et I'Exploitation

DE COMPLOTS REPUBLICAINS

capital social 10,000,000 — dont un quart
déja souscrit par le ministére de la justice
(fonds secrets).

Cette société, dont le besoin se faisait
vivement sentir — chez les juges d’instruc-
tion surtout — aura pour but de découvrir
et, au besoin, de fomenter des complots
républicains dans lesquels on fera entrer —
avec ou sans leur permission — les personnes
dont le gouvernement pourrait avoir intérét
a ce débarrasser, Une forte prime est assurée
par l'administration de la siireté publique,
pour chaque conspirateur authentique ou
simplement susceptible d'étre condamné.
La société se chargera aussi de donner aux
personnes qui désireraient faire du chan-
tage, des prétextes politiques pour aller
fouiller dans les papiers de ceux quejl'on
désirerait exploiter. Pour ce genre d’opéra-
tipn, la société s’est assurée le concours de
la mugistrature de boue.

Il est & peine besoin de le faire remarquer,
cette société répond & un besoin pressant.
Le déplorable avortement des mesures
prises, par le ministére, conire les conspi-
rateurs républicains, actuellement pour-
suivis, a navré tous les amis de l'ordre. Il ne
faut plus que pareille chose se reproduise —
et grace & notre société, elle ne se reproduira
plus. Dorénavant — étant donnés les me-
sures que nous prendrons — chaque conspi-
rateur poursuivi sera irrévocablement con-
damné. Un comité de faussaires est, d'ail-
leurs, attaché dés aujourd’hui, an comité
directeur, qui aura soin de faire fabriquer,
en temps utile, les papiers nécessaires i la
condamnation des ennemis de 'ordre.

On le voit, la société que nous fondons
est, en méme temps qu'une affaire fruc-
tueuse — le gouvernement nous ayant pro-
mis une large intervention financidre —
une ceuvre conservatrice et royaliste, D'ail-
leurs, les noms des membres du conseil
d’administration — qui n’en sont pas &
leur premier coup — donnera, nous l'espé-
rons, toutes garanties aux capitalistes dont
nous demandons le concours.

Le Conseil d'administration :

L. Jourdain,
A. Nothomb,
Delaet.

Les commigsaires surveillants :

Jacquemin (ancien banquier),
T'kint de Rodenbeech,
Langrand-Dumonceau.

Pendant le mois d'oclobre, TOUS LES
JOURS demandez & tous les vendeurs, le
FRrONDEUR, quofidien (numéro électoral).

Cing centimes.

A charge de revanche.

Mercredi dernier plus de dix mille per-
sonnes —fdont nous étions — ont reconduit
a la gare un étranger, violemment et liche-
ment expulsé par le gouvernement qui vient
de faire mefttre en liberté Uhonorable
Jacquemin, ci-devant banquier a Marche.

On a crié: Vive la République !

Naturellement les journaux catholiques
et doctrinaires — y compris 'infecte Gagetle
Pétrus — injurient les manifestants.

Ces journaux ont tort. Nous ne sommes
pas exclusifs, et noussommes tout préts a
faire & tout autre étranger en vue que l'on
expulsera, une escorte d’honneur jusque la
gare.

C’est une politesse et rien de plus et nous
gommes méme préts & la renouveler demain

en faveur d’un autre étranger, mi russien,

mi frangais — Léopold de Saxe-Cohourg —

s1on veut envoyer ce Monsieura la frontiére.
Et de grand ceur encore !

LE DEPART.

Aux Bains de Mer

L’heure du départ a sonné pour les retar-
dataires : c’est I’instant mélancolique des
adieux.

La petite vicomtesse Horizontaline regarde
tristement le comte de Merlano, un des plus
aimables gommeux de la plage, et celui-ci
pousse des soupirs effrayants.

La vicomtesse ne se méprend pas sur la
portée de ces manifestations sentimentales,
mais elle a juré de résister & son séduisant
amoureux, carce qu’elle réve c’estle mariage,

— }’oyons, disait le comte, nous allons
bientot partir, nous seront 8éparés pour
longtemps... pour toujours pent-étre !

— Mais non, nous nous retrouverons a
Paris.

— Oui, & Paris... mais puisque vous vous
montrez si cruelle ici, le serez-vous moins
la-bas ? Bt puis. ..

— £ uis quoi ?... je ne sais ce que vous
voulez - re... A Paris, vous vous entendrez
avec m5n oncle.

— Votre oncle ?...

— Ne craignez rien, ce sévére vieillard
sait parfaitement comprendre les élans du
cosur,

— Ah!ilsait... Sapristi! se ditlevicomte,
ol veut-elle en venir ?

— Vous lui exposerez votre amour.

— Notre amonr.

— 81 vous voulez.

— Qu’est-ce que ¢a peut lui faire ?

— Mais... pour qu’il nous donne son
consentement.

— Vous voulez donc vous marier ! s’dorie
le comte de Merlano, stupéfait.

— Comte, voila de impertineuce.

— Je ne sais plus ce que je dis, excusez-
mol... la joie... 'émotion... Je yous croyais
mariee.

— Je suis veuve.

— Hélas ! madame, j’ai un aveu & vous
faire : j’aime autant vous le dire tout de
sulte, ce mariage est impossible.

— Ah bah ! vous étes marié ?

— Non, je suis garcon... je le suis trop
meme gargon... ¢'estbien dur & dire... enfin,
Jene suils pas comte, je suis merlan toul
court... mon patron m'a donné congé pour
une quinzaine.

— C’est dommage; mais, ma foi, tant pis!

— Vous m'épousersz quand méme ?

— Non, mon oncle &'y opposerait... et
puis, chut! j’ai un aveu a faire & mon
tour : je ne suis pas vicomtesse.

— Quelle chance! pourquoi ne le disais-
tu pas plus t6t ?

—Je te croyais yraiment comte... et
dame ! comtesse ¢a aurait été assez gentil.

— Dis donc, nous partons ensemble pour
Paris ¥ :

— Oui, mon petit Gustave.

A la porte du Casino, un monsieur tras
correct descend d’une voiture.

— Enfin, se dit-1], voici la fin, ce n'est
pas trop tot, vrai | je commencais & en étre
fatigué... et puis, c'est toujours la méme
chose, ils ne se défendent méme pas, ces
bons jeunes gens... aussi j'ai le sac, et un
gros sac, la saison a été bonne... ah ! la cul-
ture de la dame de pique, c’est une famense
branche. Seulement, il faut savoir; elle est
un peu boudeuse la dame en question, elle
aime & étre violée... il s'agit de 8’y prendre
adroitement.

Quelques petits désagréments par-ci par-
1a, et encore si peu... ce petit vicomte qui
m’a appelé grec... grec| ¢a veut dire habi-
tant de la Gréce, et la Giéce est un pays
charmant... Je sais bien que je suig né 3
Bondy : c’était de sa part une pure erreur
géographique, voila tout... ¢a prouve qu'il
est ignorant, ce petit.

Il n’en a pas moins été nettoyé compléte-
ment, malgré ses accusations... athéniennes.

Nous allons maintenant nous reposer et
mener la joyeuse vie.

Eh bien ! quand je pense qu’il y a des
gens qui risquent des années de prison pour
chiper le mouchoir de poche de leurs conei-
toyens ...

Lesidiots | en leur prenant une fortune,
On ne risque rien.

Sur la plage.

— Vous partez, marquise ?

— Mon Diea oui, cher monsieur,

— Vous retournez & Paris ?

— Directewent, monsienr Durand.




— Moi je vais passer la fin de I'été et le
commencement de Pautomne dans Seine-et-
Marne. Une fois & Paris, jaurai 'hounear
de vons yeir, marquise.

— Mais nous vous recevrons avec plaisir,
mon mari et moi,.., si vous youlez hien vous
faire présenter. )

Et la marquise tourne le dos, laissant le
jeune monsieur Durand passablement ahuri.

Comment ! me faire présenter !l... mais
sapristi ! il me semble que nous nous con-
naissons assez. Depuis plus de quinze jours,
je ne la quitte pas cette marquise, elle m’a
fait faire des choses étonnantes — dans ma
position, c’est colossal ; elle m’a prié de
tenir son ombrelle et de porter son petit
chien, elle g’est servie de moi comme de son
baigneur, et ces bras que voila l'ont tenue

endant qu’elle se cramponnait & mon cou,

lle est trés rondelette cette marquise, et
elle n’avait pas 1'air de g'effaroucher lorsque
je la serrais trop... ah bien ! si j’ai besoin
d’étre présenté, maintenant ! )

Ef le jeune Durand, complétement désap-
pointé. s'en va en murmaurant :

— C'est colossal !

s
oS

Au bord de la mer:

Un décavé de la derniére heure se pro-
méne, trés sombre, un cigare éteint aux
lévres.

— Non, mais comprend-on une pareille
déveine! et le banquier qui passe onze fois
de suite... Il a V'air trés-bi=n, ce monsieur ;
je ai appelé grec, c’est yral, mais c'était
un moment de vivacité, qu'il n’a pas relevé,
du reste.

Je viens de le voir passer: il a I'air rayon-
nant; je comprends ¢a.

Maintenant, que vais-je devenir ? voila le
moment de rentrer i Paris... f"avais eu la
précaution de demander un billet d’aller et
retour, heureusement, car saus ¢a... pas un
radis pour prendre le train... Ah!ma foi, &
quoi bon retourner & Paris? que ferais-je
la-bas? je n’aiplus rien, j'ai risqué mon res-
tant sur une carte, etj’ai perdu... Tiens, une
idée! Ia vie ne me réserve plus que des
ennuis... ’Océan est la, prés de moi... ah!
tant pis! c’est décidé... allons-y gaiment...
une.,. denx...

Demain on lira dans les journaux le récit
d’un épouvantable accident, ¢a fera monter
le tirage des gazettes locales... hop ! et... ah
gapristi | voila les Chateaumou, quel contre-
temps ! je ne peux pourtant pas me suicider
devant eux, ¢a nuirait & ma réputation et ca
impressionnerait la jeune fille, M"® Chateau-
mou... ce serait dommage... pauvre petite !
elle est gentille, je l'ai fait sauter au
Casino... une demoiselle & marier. cest
charmant, mais c’est cramponnant... Tiens !
tiens ! toute la famille me salue, la jeune
fill» m’a souri... mais j'y pense : j’étais tres
bien avec les Chateaumou, le peére est un
excellent homme, je l'ai €bloui, il m’a vu

erdre cing mille louis hier soir... il m’a
P q o

méme fait des reproches a ce sujet, et je lui
ai répondu : « Soyez. tranquille, c'est la
derniére fois, je ne jouerai plus... » bigre!
oui, j'avais mes raisons pour ¢a... Mais si,
au lien de me suicider bétement, j'allais
demander MY Chéteaumou en mariage...
en voild une idée | et dire que je n’y pensais
pas, et que dans cing minutes 1l eiit été trop
tard... brrr !

11 se dirige rapidement vers la famille
Chéteaumou.

— Nous allons partir, dit le pére, venez-
yous avec nous ?

— Treés volontiers.

La jeune fille sourif. \

Allons, se dit le décavé, j’surais eu tort
de me suicider , je crois que je vais avoir de
la chance pour la premiére fois de ma vie.

* X *

Une vieille garde faisant mélancolique-
ment ses malles : )

— Ben oui, je crois qu'il est temps de
m’en aller, les gens chics sont partis... Des
gens chic | est-ce qu'il y en a aujourd’hui?
tous des paltoguets...ca s'éprend de femmes
mal baties, qui ne savent pas 'habiller, et
qui n'ont pas la moindre expérience.

Fichue saison que j’ai faite la... je cher-
chais des pigeons, je n’ai trouvé que des
lapins. (s S

Oh! il y a seulement une dizaine d’années,
les hommes avaient joliment meilleur goit.

Jules DEMOLLIENS.
[ed oo a2 -

Nous souhaitons cordialement la bienve-
nue, & un nouveau journal démocratique
hebdomadaire, le Wallon, dont le rédac-
tenr en chef est M, Demblon.

Ca et Ia.

Un beau soir dans un bal, un jeune
groupe, peut-étre amoureux, valse avec
enthousiasme : tout & coup, la valseuse
glisse, manque le pied et entraine son cava-
lier dans sa chute. Mais, tout naturellement,
comme elle 'avaif entrainé, elle était des-
gous et étouffait de dépit : -

— L sot, le maladroit, murmurait-elle
en serelevant. oy y '

— Que \-r.m"!_\:f-vm'm? dit nn monsienr qui
passait et qui avait v-a}en:l!l : Q_umml lag
enfants laissent tomber lears tartines, c'est
toajours la confiture qui est dessous.

|

Salon de Bruxelles.
IV

Stévens. — Ce qui se dégage d'abord de
I’ensemble des ceuvres qu’il expose, clest la
confiance qu'il a dans son talent transcen-
dant. Stévens offre 4 nos yeux une esquisse
4 coté d’une cuvre armee de pied en cap,
certain que son ébauche aura toujours un
reflet de la concentration qu'il loge dans ses
ceuvres définitives. Cet abandon prouve
qu'il est peintre d’instinct, réel artiste. Un
vieux de la vieille, un de ces durs & cuire
appelé Slingeneyer ou (Gallait péseraif,
soupeés raitla somme de fatigues matérielles

ulil aurait consacrés & son ceuvre, avant
‘oser l'exposer, car ces gens ne veulent
exhiber que des chefs-d’ceuvres.

Il y a donc parmiles huit toiles gu’ex-
pose le maitre, des morceaux moins forts
que « la béte & bon Dieu », notamment
« Fédora », mais, malgré l'affaiblissement
qu'on y constate, cette muvre est toujours
vibrante par Pélectricité qui se dégage des
harmonies si modernes que motre compas
triote s’entend & faire vibrer dans tout ce
qu’il fait.

« Les papillons » sont l'attraction de son
envoi, mais les autres ceuvres exposées par
Stévens sont aussi trés belles.

Toute cette famille établit entre ses
membres, des délicatesses extrémes de rela-
tion, qui ne nous font que mieux apprécier
le plus complet d’entre eux.

E. de Brackeleer, par le fait que son
prisme est plus interne, plus profond, expose
moins et se soutient mieux. Sa couleur a
parfois les dessous de Rembrandt, joint
toujours & Pintérét caractéristique que don-
naient & leurs toiles les maitres hollandais.
« La toilette » est absolument un chef-
d’ceuvre ; quel intérieur que cette chambre
cossue et nullement. rococo ; ce luxe abon-
dant est d’un 4ge ont le hibelot n’était pas
inventd. Cette révélation vous fait réver,
vous établissez dans volre esprit la vie de
cette femme qui termine sa toilette ; vous
vous imaginez la table seigneuriale, aux
mets abondanta et variés, o1 elle ira s'asseoir
et manger, 1a société quilui fera cour; vous
en étes déliciensement obsédé tant que votre
esprit regoit les confidences de vos yeux,
confidences est ici le mot. Quelle yolupté on
aurait de posséder cette toile qui occuperait
toute genle par son intérét un panneau de
notre intérieur, dans quelles méditations ne
nous plongerait-elle pas des aprés-midi
d’automne durant. « Le joueur de cor » est
4 la hauteur de « la toilette. »

Le gouvernement (peut-on prononcer ce
mot sans rire) devrait ne pas laisser échap-
per une seule dz ces admirables évocations
du passé. Les musées de provinee, celui de
Liége, notamment, oit on empile des toiles
d'intrigants, (je pense auxacquisitions faites
lors de la derniére exposition de 'Emu-
lation) en sont veuls, celui de Bruxelles
n'en possede qu'une. Dans cinquante ans,
les ceuyres de de Brackeleer seront achetées
a prix d'or... & des marchands de tableaux ;
ces corsaires de 1'art.

Verhaerem a obtenu, avec son s Entre
Cate », un suceds flamand de premier ordre,
ce tableau de genre le mérite amplement.
« L'art est un coin de nature vu & travers
un tempérament, » Zola l'a dit; le morceau
de viande en question le prouve avec éclat.
Quelle rutilance de matérialité.quelle santé !
Quelle étrange chose que I'art : rapprochez
dans votre esprit Fédora, la mondaine de
Stévens, de cette viande sanguinolente,
n’est-ce pas que cette réelle grande dame
n’en mungerait pas | Quelle caractéristique
différente. Comme aussi les adorables petits
souliers de « Miss » de Stévens encore,
g’accommoderaient mal de l'herbe grasse
des « Eupatoires » de Verwée; il faut des
sabots et la marche pataude des paysans
flamands pour se dépetrer de cette végéta-
tion humide et luxuriante. Notre animalier
Verwée s'est surpassé dans cette page. On
lui a reconnu une inspiration, une identifi-
cation nationale que le peintre n'a jamais
dépassé jusque maintenant, et cela n’est pas
peu dire.

Léopold Speckaert, dans sa femme aun
déshabillé intitulée « les deux bouquets »
fait ceuvre de maitre. Cette pite cendrée,
épaisse, nacrée, vibrante, est suprenante de
force et de vitalité, cette coloration est bien
belge encore, le tempéramment de I'artiste
est ici, cependant, tres différent de celui de
Verwée.

Isidore Verheyden o une exposition
remarquable, ¢'est de I'art sain.

Anns Boch s'est affirmée, il y a unan a
peine, par un succes immédiat. Ses « coque-
licots » sont débarrassés de toutes préten-
tions décoratives; ¢’est vrai et grand: le ciel,
le terrain, sur lesquels les coquelicots se
découpent, leur prétent ume allure qu'ils
n’auraient évidemment plus dauvs un vase ;
c’est Apre sans perdre de sa poésie agreste.
Quelle chute. quaud on compare cette vraie
peinture, aux fadesses qu'exposent généra-
lement les demoiselles en rupture de pen-
sionnat. Ce n’est pas dire cependant que
nous ne trouvions pas & la femme peintre
un tempéramment trés différent du notre,
mais trés vivant, mais alors il s’agit de
femmes et ron de jeunes évaporées aux-
quelles les poisseux donnent da 'importance.

Van Ukde, dont le « joueur d'orguc» a
el un succds curopéen et ¢ Beraud le
parisien », intéressent la fonle. Pour nous,
Vart de Van Usde est sunérienr,

Je cite encore Nehlobach, donb 1ss pé-
cheuses de crevettes s’achemivaat sur une

plage aux tons d’argent,constituent une trés
bonne toile. Wystman, quoique avec un
envoi de peu d'importance, prouve néau-
moins dans le peu qu’il expose un talent
réel.

De Sans et Delsauz ot aun Salon,'un son
« Repos des macons », 'autre sa « Rude
montée & Furfooz » que nous connaissons ;
il expose anssi deux paysages urbains pleins
de qualités.

Maintenant, si vous voulez encore & tout
prix séjourner au Salon., expertisez les
cadres des autres euvres. Nous vous enga-
geons cependant & considérer de loin
P'énorme charpente qui sert de cadre i la
Peste de Tournai de Gallait ; elle ne vous
donnera jamais la peste cependant, mais un
crampon pourrait se détacher, un malheur
est si vite arrivé |

RABOT.

e —

Nous ne ponvons résisterau désir de reproduire
un passage d'un livre infitulé «Somges» que vient
de publier, chez Kistemackers, M. Poictevin, un de
ces écrivains ultra naturalistes qui poussent jusqu’a
PPabberration la manie de 'originalité « a tout prix»
dans la phrase !

M. Poictevin, ayant une bonne fois promulgué que
«dans 'infinitésimal d'une sensation Zrémulel'ex-
tréme des joies et des douleurs », il ne lui reste plus
qu'a exprimer n'importe comment cette délectable
physiologie.

Voici l'exemple : « A Rolandseck, un matin, Une
mare d'ocre opaline longe une minute un chemin
qui monte, tourne pénombral, Au fond de 1'eau, un
morceau de jour neutre entre lés semis des fevil-
lages renversés. Par instants, elle semble allante.
Des moucherons passent sur son épiderme impiqué.
De dessous les bords aux verdures précises, émanent
de confuses tendretés, des trones... Lice y voyait
des manches de coupe-papier, géants en vieil ivoire;
pour Jacques, des hermés tronqués peuplaient pré-
cieux le trouble hypogée. — Dans |'eau lunaire de
I'écorce d'un hétre, la noire peluche des feuilles
hésitantes. Magique robe de bal, & midi. — Le soir,
d’'un bane & Pembarcadére, ils observaienl I'eau
compacte 'sans opacité, l'san incommencaote a la
saulaie de la rive et interminée dans les reflets de
Pautre. Une barque Loute longue 13 dtait égyptienne-
ment funébre. Et le Rhin spécieusement morose, of
Jacques laigse son réve choir, ne ferait de lui que
I'engloutir. » 1l y en a comme ca cent quarantes
quatre pages.

Epoux assortis.

— An fait, me dit Barnabé, to assule
mariage d'Octave?

— Non. 1l se marie ?

— 11 est marié.

~— Octave Billardin?

— Billardin (Octave).

— Ah |

— Oui.

— Avec?...

~— Avec une demoisgelle Clarisse Prumier.

— Riche?

— Des espérarnces.

— Jolie?

— Point. La famille est trés cléricale, et
Mlle Clarisse Prumier, aujourd’hui épouse
Billardin, a regu des principes tout a fait
religieux.

— Alors, fis-je, mariage d’amour ?

— Pourquoi: mariage d'amour? inter-
rogea Barnabé.

e répliquai:

— Mais parce gu'Octave a des idées...
relativement avancées. Il est libre-penseur.
Modérément, sagement, sans exces, sans
dévergondage. De plus il est ambitieux.
(’est un gargon qui s'est mis en téte d’arri-
ver, et il me parait hors de doute qu’il arri-
vera. Du moing il a de grandes chances. Les
partis aiment les médiocrités et les modéra-
tions, comme c'est un prudent et un finaud,

J'estime qu’il devrait étre épris de Mlle Pru-
mier pour avoir contracté une alliance com-
promettante, capable de refroidir certains
de ses protecteurs et de retarder son avan-
cement, Eh?

Barnabé me regarda un instant sans
me répondre. Mais je constetai que sa
figure prenait, par [’épanouissement de
la bouche et la contraction des yeux,
une expression hilare, et que son grand nez
crochu (Barnabé a un grand nez crochu)
accentuaitsacourbured’une fagon narquoise.
Enfin, il parla, Il émit, s'adressaut & ma
personne, ce qualificatif :

— Jobard!

Le mot me vexa .

— Pourquoi : Jobard? fis-je, pineé.

Alors, Barnabé, redevenant sérieux, pre-
nant méme l'air profond (Burnabé prend
voloutiers l'air profond) :

— Ami, me dit ce philosophe, comprends
mieux Jes choses. Billardin n’a sacrifié au-
cunement ses principes & son amour, par la
péremptoire raison quecet amour n'a jamais
existé que dans ton 1magination. Sache que,
de leurcoté, les parents de la demoiselle sou-
haitaient ardemment un gendre del’opinion
billardine. Le voltairianisme de I'un. le
cléricalisme desautres n'ontsoulevé ancune
difficulté; au contraive. Au fond, tous ces
gens se fichent de leurs partis et ne voieut
dans ce quil nomment leurs convictions e
ds moyens de parvenir, non prévus par

Béroalde de Verville. Admire la combinai-
gont. Le ménage Bilardin {fouctionne. Moy
gieur affiche da démocratiques tendances,
madame ne renoncepas a Iy fot das Praniers

De la gorte, on est hicn avec tonf b
manie O 1 gl
Peut-on ie rendre responsable des idées de
sa femme? D'autre part, les inflences cléri-

Ve ses pratectenrs, eble

cales le eombattront — mais mollement: on
aura égard aux bous sentiments e la piense
Mme Billardin. Colle-ci, en revanche, si
d'aventure Octave se trouve en position de
tailler .des croupieres 4 ses adversaires,
chtiendra de lui que les entailles soiernt
légéres, eflleurent & peive, el ne cansent pas
un dommage réel. Ainsi. Octave Billurdin,
désormais délivré de toute inquiétude, pour-
Buivra Ba carriére sans que personiie songe
a mettre duns ses roues des bitoy s sérienx.
Le mariage de Billardin est done mariage
d’ambition, nullement d'wmobr. Y es-tu, a
present?

— J’y suis, dis-je. Billardin, selon toi,
n'a eu d’autre but que de se ménager l'appui
secret des choux, sans s'aliéner la faveur
des chévres.

— O’est cela méme dit Barnabé, Tu con-
nais 'histoire du bateau dans lequel il 8agit
de faire pusser un choun, une r'lhf:\'rs et un
loup ? Eh bien! Billardin est maintenant le
batelier de ce bateau-14 ; et ni la chivre ui
le chou n’essayeront de le faire sombrer.

— Mais le loup? questionnai-je.

— Ah!le loup — pauvre loup ! — maigre,
décharné, affamé, c'est 'ennemi commun.
odieux aux choux, odieux aux chévres, Si
Billardin peut le flanquer i 1'eau et le noyer,
il n’y manquera pas. Adien.

(GRAMONT.

Eden-Théatre
Direction Laurengon et Martin.

SPECTACLE VARIE

Les dimanches a 3 heures, représentation de jour,
sans prejudice de celle du soir.

'P , . v Icllﬁ r \ - 5 )
UARGENTINE
EAU CAPILLAIRE PRO-
GRESSIVE. Toutes les eaux
i contenant un dépot blane-
mlaunatre sont fatales pour
i 7 la santé. L'Argentine est [a
seule qui rameéne les chevenx gris et blanesa
leur eouleur primitive. Elle enraye la chute des
cheveux, enleve les pellieules et donne i la che-
velure une nouvelle vie, sans jamaiis nuire.
5 franes le flacon. — Ban tétragdue, instan-
tanée pour la barbe, 5 franesle flacon. — DAoL :
A Liége, pharmacie de la Croix Bouge. de

L. Burgers, 16, rue du Pont-d’lle, Liége.

 DEMANDEZ
L’AMER CRESSON

Le Cresson est universelloment reconnu  comme
I'aliment |~ plus sain.

(’est cette plante, ainsi que les écorces d’'oranges
meéres, ete., qui formont la base essantielle de

L'Amer Cresson

les plus délicienx des apéritils.
Le seul que les plus éminents chimisles déclarent
ne contenir aucun prineipe nuisible.

L’Amer Cresson
se prend pur, aveo du geniévre ou de lcan
ordinaire

Il faut se garder de le mélanger 4 aucune autre
lignenr pour ne pas altérer ses incomparables qua-

lites.
En vente partout
T T RO B TG

La GRANDE MAISON DE PARAPLUIES,
48, rue Léopold, coin de la place Saint-Lambert,
vieol de metire en vente des parapluies en soie
croiséa, manche éléganl. an prix inerpyable de
fr. 7-60 ; et aes parapluies anglais, monture paragon,
soie extra-solide, avec manche tout-i-fait riche a
fr. 12-50. ) d -
Recouvrage et réparation en cing minutes.

~=RApA

— ] Le Rousseau, horloger-bijoutier, vient d'ou-
veir une seconde maison d'horlogerie rue de
Gueldre, 12, prés de la rae Léopold, correspondant
avec 'ancienne maison, 8, rue Sur-Meuse. Ce maga-
sin contiendra spécialement un ‘el assortiment de
endules en tous genres, régulateurs, réveils et
orloges de louls espéee aux prix les plus avanta-
eux et dg qualilé supérieure. Bien remarquer
‘adresse rue Sur-Meuse, 8, el rue de Guelire,y 12,
Liege

Litge — Imp. E. Pierng et (rdra. r. de ’Efnva, 19.
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